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AHHOTanusi. CTaThs MOCBSIIIeHa HU3Yy4YEHHUIO Pe4Y€eBOI'0O aKTa OTKad3d B aHI'JIOA3BIYHOM U
PYCCKOA3BIYHOM 06U.I€HI/II/I. B pe3ybTaTe uCCiiegoBaHusd OBLIN BhIAEJIEHBbI TAKTUKH U SA3BIKOBHBIE
CpencTBa BeIPpAXKEHHUsA OTKa3a B aHTJIOA3BIYHOM U PYCCKOA3BIYHOM OHAJIOTHYECKOM OUCKYpPCe U
IIpOBEOEH UX COMIOCTaABUTEIbHLIN aHAIN3.

Abstract. The article is devoted to the study of the speech act of refusal in English and Russian
communication. As a result of the research, tactics of refusal and linguistic means of their
realization were identified in the English and Russian dialogic discourse and the comparative
analysis was carried out.

KiaoueBble CcI0OBa: TaKTHKA, OTKa3, pequoﬁ aKT, OUAJIOTUYECKUM OUCKYPC, A3BIKOBEIE CPENCTBA.
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AKTyaJIBHOCTb TEMEBI HCCJIEJOBaHUA OGYCJ'IOBJ'IeHa IIIXMPOKHUM HCIIOJIE3OBaHMEM OTKa3a B
MEKJIMYHOCTHOM OOINEeHNH, HeTOCTATOUYHOM HN3Yy4YEHHOCTBIO PE€4YeBOIro akKTa OTKa3a B
OHUaJIOTH4YeCKOM OUCKYpCe, a TaKXKe HeO6XOJZ[I/IMOCTbIO HU3y4YeHUusAa crtoco6oB BEIPpA2KEHUA U
BBISIBJIEHU ST SI3BIKOBOU Cl'[eI_[I/I(bI/IKI/I OTKa3a.

HOenn JIaHHOﬁ CTAaTbH COCTOUT B COIIOCTABJIEHNM TAaKTHUK OTKa3a U SA3BIKOBEIX CPENCTB UX
BEIPDA2XKEHUA B AHTJIMMCKOM U PYCCKOM sA3BIKaAX.

Mapuuesa M.A., [Iybposuerko E.M. TAKTHKH OTKA3A B AHI'JTHHCKOM H PYCCKOM £3bIKAX: COIIOCTABHUTEJIbHbBIH
AHAJIN3 // HayuHulll popym: dusonoaus, uckyccmeogedeHue U Kyabmypoaoaus: cb6. cm. no mamepuasam LXXXVI
MedHcOyHap. Hayd.-npakm. KoHp. — Ne 10(86). — M., H30. «ML[HO», 2024.



HccnemoBaHue IpOBEeNeHO Ha MaTepuale TEKCTOB XyIOKEeCTBEHHON TUTEPATypPHL. BEIITO
npoaHanu3upoBaHo 80 cuTyalui, B KOTOPHIX GYHKIIMOHUPYET PedeBoil akT oTKa3a: 40 cutyalnuit Ha
QHTJIUHCKOM sI3bIKe U 40 cuTyalluii Ha PyCCKOM si3hIKe. [laHHbIe TPUMEPHI ObIJTH U3BJI€YEHBI
METO[OM CITJIOIITHOM BEIOOPKH.

PedeBoii akT 0TKa3a BHICTyMaeT 0OBEKTOM OTHOCHUTEIBHO HEMHOTOUYMCIEHHBIX HAYYHBIX U3bICKAHUH.
[auub peueBolt akT uccnenyiot O. C. Bemaituyk [1], 4. B. Boprep [2], O. B. Beruuxuna [3], B. C.
I'puroprera [4], O. B. 3yra [6], T. B. Hectepona [7], C. O. CumosnoBa [8]. MiccrnemoBaTenu CXoOsaTCs
BO MHEHUM, YTO OTKa3 BLICTyIIAET PEYEBLIM aKTOM HETaTUBHOM pPeaKlUU - 9TO «PeUeBOe IeiCTBUE,
BEIpaXKallllee OTpUIlaTeNIbHOEe OTHOIIIeHNe K BEICKa3bIBaHNIO cobeceHUKA, IIPeCcTaBiIsollee co00n
uHpOpPMaTUBHOE, OIleHOYHOEe WUJIM UMIIepaTUBHOE BEICKa3bIBaHUE U UMeIOlllee B Pedn ollpeneieHHOe
BomJoineHue» [5, c. 297]. B HallleM uccieqoBaHUM MBI OIIMPaeMcsI Ha KJlaCCUPUKAIINIO PeUEeBBIX
TaKTHK OTKa3a, KoTopyio npepiaraetr C. O. CuMmoHOBa [8] ¢ ydeToM BHIIEIeHUSI TaKTUKU IIPSIMOTO
OTKa3sa.

B pe3ynbTaTe IIPOBEOEHHOIO UCCIIEegOBaHUA OBLITH BBEIEJIEHEBI CIIEOYIOIINe CXO0OCTBa B BEIPA2KEHUU
OTKa3a B aHTJIMUCKOM M PYCCKOM sA3BIKAX.

1. Micrionb30BaHMWE TAaKUX TAKTUK OTKa3a, KakK: 1) CChIIKA Ha CYObEKTUBHBIE ITPUYUHEL; 2)
PUTOPHUYECKUN BOIPOC; 3) UCIIOIb30BaHNEe MeXI0oMeTHU; 4) MoT4yaHue; 5) CMeHa TEMEL Pa3roBopa;
6) YKJIOHYUBHIM OTBET; 7) BCTPEYHOE MIPEIJIoKeHue; 8) nmepeagpecanus nodyxueHus; 9)
HUCTIOJIb30BaHMEe OOYOUTENIbHBIX ITpeoxkenuit; 10) mpsaMon oTKa3. BrimeneHHbIe TAKTUKH U
YaCTOTHHIE ITOKa3aTeJIM UX MCIIOJIb30BaHUS NIPEeACTaBlIeHb Ha PucyHnkax 1 u 2.

2. CaMol TTOIyJITPHON TAaKTUKOM B 000UMX SI3BIKAX SBISIETCS TAKTUKA YKJIOHYMBOTO OTBETa (CM.
Pucynok 1 u PucyHok 2).

3. TakTuKa OpsAMOro OTKa3a, KakK B aHTJIOSI3BIYHOM, TaK U B PYCCKOSI3BIYHOM OHaIOTH4YeCKOM
OUCKYypCe IpencTaBieHa PaBHBIM KOJIMYeCTBOM IIpuMepoB (15 %) (cMm. PucyHok 1 u PucyHoxk 2).

W CoARS HE OyfeerTHENE npmm_=
W PHTORHECKHA BORPOC

B ACTOAEBOEE A IS0 DA STH A

W DTHAHEE

B CMSHE TEMB DRI OM00S

B YRNOFSHERA OTRET

B {TpeuH0s NpE A mHeHUE

B nepeanpecausa nofysaesia

¥ nEpedpoc

B HEASARIOBEHAE NOGYLITE bR

ApEaiosEHIA
il npEMOE OTHA

PucyHok 1. YacmomHoe coomHouleHUe madKmuk, UCNOo/1b3yeMbIX 0151 8blpdHceHUs1
peyeeo20 akma omka3ad 8 aH2/1UlCKOM si3blKe



® CCBARA K3 Opfifve KTHBNE NpH- e

B CCRANA M3 OO BEHTHANEE ToHSE R

B pHTOpH-ECHER BonpoC
PBCMED T 0 H M R 0 AETHA

B Mo aHne

B CMEHRE TEMS DE0B003

B VHAOHYEERE OTRET

B BCTPEYHOE PR HE

B NEPeRAPECALNA o Hye e mim

B nofyRETEA LS DS LG EHE

B RpAMOR OTHAES

PucyHok 2. YacmomHoe coOmHouleHuUe makKmuk, UCNOo/1b3yeMbIX 0/151 8blpAdHceHUs1
peuye8020 akma omkas3ad 6 PYyCCKOM si3blKe

4. Vcrnionb3oBaHUe CJIOBa «HET» / “no”.

- Sometimes I drive all night and come back and you don’t know it. It’s fun out in the country. You
hit rabbits, sometimes you hit dogs. Go take the beetle.

- No, I don’t want to, this time. I want to hold on to this funny thing. God, it’s gotten big on me
(Bradbury R. “Fahrenheit 4517).

- Tvl OondicHa cxoO0umbv Ha ceudaHue ¢ e20 cblHoMm. Mol mak ¢ Heopem pewuau, - 8b10an e0pyea
omyum.

- Yezo0-0? Bom ewe. Hem! (JlaBpuHOBUY A. «JI:000BBb HE IIO CIIEHAPUIO»).
5. YrioTrpebieHue oTpUIlaTeIbHOM YaCTHUIILI «He» / “N0” B COYETAaHUM C T'JIar0JIOM.

- Jane, I'd like to invite you to my birthday party. It will be tomorrow. What is your attitude towards
it?

- I don’t see any sense in it because there will be your friends but not mine. And as a result, this
party will be boring for me (Parsons T. “Man and boy”).

- A mbl 6bl MEHs OMnNycmuJ, U2eMOH, - HeOHCUOAHHO NONPOCUA APecmaHm, U 20/10C €20 Cmas
Mpee.odHCceH, - s BUICY, YMO MeHA Xomsm youmsv.

JIuyo IMusama uckasusocv cyoopoeoll, oH obpamus Kk Hewya socnaseHHbvle, 8 KPACHbIX HCUAKAX
besIKu 2/1a3 U cKasas:



- Tvl nonazaewb, HeCUYACMHbLIU, YMO PUMCKUU NPOKYpamop omnycmum yeno8ekda, 2080pusule20 mo,
ymo 2o08opus mui? O, 602u, 602u! Hau mel OymMaeuws, 4mo s 20moe 3aHsAMb meoe mecmo? 5 meoux
Mbyicael He pa3densito! U caywall MeHs: ecau ¢ 3mol MUHYMbl Mbl NPOU3HeceWb Xxomsi 6bl 00HO
C/1080, 3A2080PUWDb C KeM-HUDOYOb, bepezucyt meHs! IToemopsto mebe: bepeaucst (Bynrakos M. A.
«Mactep u Maprapura»).

6. YmoTpebiieHne TIEKCUYECKUX eIUHUI] C CEMAaHTHUKOM aOCyPIHOCTH BHICKA3BIBAHUS TOBOPSIIETO.

- Oh, you are a cool swimmer. I've been glancing you for a while. Frankly speaking, that's the most
brilliant swan dive I've ever seen. Please, do it again!

- Oh, rubbish! You must be joking! I dive like an elephant (Moyes ]J. “After You”).

JIonaxuH. MHe xouemcs cKka3dambs 8amM Ymo-HuUbyob oueHb npusimHoe, secesoe. (BseasaHys Ha
yacwl.) Celiuac yedy, HekKoz20a pa32os8apusamb... Hy, 0a A 8 08yx-mpex caA08ax. Bam yice u3secmHo,
suwHesblll cad saw npodaemcs 3a dos2u, Ha 08ady,amb 8mopoe ag2ycma HA3HaA4eHbl mopa2u, HO 8bl
He becnokoumecsb, Mos 0opoaasi, chnume cebe cnoKouHo, 8bIx00 ecmb... Bom mot npoexm. IIpowy
gHUMaHus! Bawe umeHue Haxodumcs mo/ibkKo 8 0eaduamu eepcmax om 20podd, 803/1e npowia
Jicene3Has 0opoaa, U ec/au suuHesbll cad u 3em/10 No peke pazbumsv Ha 0auHble y4acmkKu u
omdasamb nomom 8 apeHOy nod davu, mo 8bl bydeme umems camoe masoe 08adu,ambs nsimb
mulicAY 8 200 doxodd.

TI'aee. H3suHume, kakaa uenyxa! (UHexos A. Il. «<BUIIHEBLIN cag»).

7. YonotpebieHne peueBHX (GOPMYIT COKaJleHUs. B aHTIOSI3BIYHOM OHAJIOTUYECKOM AUCKYPCE OHU
BBIPAKEHBI IPAMMATHYECKUMU KOHCTPYKIIUSIMY, B PYCCKOSI3LIYHOM OHAJIOTUYECKOM [IHUCKypCe
CozKaJIeHue TOBOPSIIEro ITIOHUMAaeTCsI U3 00IIeTro TOHa pa3roBopa.

- Jimmy, what a beautiful dress! Let's buy it!
- Oh! I am afraid but this dress is very ridiculous (Parsons T. “Man and boy”).

- MHoaicecmso pasHuix A00el cmekaemcsa 8 amom 20po0 K npa3dHuky. bviearom cpedu Hux maeau,
acmposoau, npedckazameau u youtiubl, - 2080PU/J MOHOMOHHO NPOKYPAMoOp, - d nonadaromcs u
a2yHbul. Tvl, Hanpumep, A2yH. 3anucaHo ACHO: no0208apusas paspywums xpam. Tak
csudemeibcmasyom a00U.

- Omu 0obpvble a100U, - 3a2080PUJI APeCMAaHmM U, Moponauso npubasus: - u2eMOH, - NPOOOANCAN: -
HUYeMy He Y4Uu/auChb U 8Ce nepenymasju, ymo s 2080puJ. 51 e0odbute HayuHar® onacamscsi, 4mo
nymaduua ama 6ydem npodoaxcamscsi 04eHb 0on20e 8pemsi. M ace u3-3a moa2o, 4mo OH He8epHo

3anucwieaem 3a mHou (Bynrakos M. A. «MacTtep u Maprapura»).

PaccMoTpuM pa3yuyus B UCIIONb30BAHUY PEUYEBHIX TAKTUK OTKa3a M YHOTPEOIeHUH SI3BIKOBBIX
CPEeOCTB UX BEIPAZKEHUSI.

1. B aHII0SI3BIYHOM OUAIOTUYECKOM OUCKYPCe OTCYTCTBYET TaKTHKa CCBEIJIKK Ha 00BEeKTHUBHEIE
IIPUYHNHEI, d B PYCCKOA3BIYHOM OUAJIOTUYECKOM JUCKYpPCE OTCYTCTBYET TaKTHKaA IIepeCIIpOocCa.

2. Ilpu cpaBHEHUU KOJIMUECTBEHHBIX ITOKa3aTesiel ynoTpebleHrsl TaKTUK OTKa3a OblJI0 OTMEYEeHO,
YTO B PYCCKOS3BIYHOM AUAJIOTUUYECKOM UCKypCe caMasl YaCTOTHasd TaKTHUKa YKJIOHYUBOTO OTBETA
MpefcTaBieHa MEHbBIITUM KoudecTBOM npuMepoB (30 %). B aHTI03bIYHOM AMaJIOTUYECKOM
OUCKypCe 3Ta TaKTuka nperncrasieHa 43 % (cMm. Pucysok 1 u Pucysok 2). Bropoe mecTo o
YaCTOTHOCTHU yIOTPeOIeHUS B @HTJIOA3BIYHOM [IMAJIOTHYECKOM OUCKYPCE 3aHMMaeT TaKTHUKa
nmpsiMmoro oTkaza (15 %), a B pyCCKOSI3BIYHOM OHAJIOTUYECKOM AUCKYpPCe - TaKTHUKa CCHIJIKM Ha
cyObpeKkTuBHBEIE TPUIUHEL (20 %), KOTOpPasi B @HTJIOA3BIYHOM AUATIOTMYECKOM OUCKYPCe COCTABIISIET
Bcero 2,5 % (cMm. Pucynok 1 u PucyHok 2).

3. B aHTI0S3BIYHOM AMAJI0TMYEeCKOM [UCKYpCe HIUPOKO UCIIONIb3YIOTCSA (POPMYIIBI BEXKIIUBOCTU U
U3BUHEHMS, IpefCcTaBieHHble ciioBaMu ‘sorry’ u ‘thank you’ (17,5 %).



- Oskar.

- I'm sorry, but I just can't be buried.

- Don't you want to be with Dad and me?

- No... (Foer]. S. Extremely Loud and Incredibly Close).

B PYCCKOA3BIYHOM OUAJIOTUYECKOM OUCKYPCE HCIIOJIb3YyeTCs TOJIBKO CJIIOBO «U38UHUME» B KOHTEKCTE
CMsATYEeHHUs OTKa3a.

I'aee. U3suHume, kaxkasn yenyxa! (HexoB A. Il. BunrHéBnli cam).

Takoe paznmuyne, BO3MOXKHO, 00YCIIOBIIEHO KYIbTYPHBIMH TPAOUIINSIMM aHTIOSA3BIYHBIX U
PYCCKOSI3BIYHBIX CTPaH.

Hox[Be;qu utoru. B pe3yanaTe HUCCJIegJoBaHUusd GBIJ'II/I BEIJEJIEHEI TAKTUKHW OTKa3a B aHFHHﬁCKOM u
PYCCKOM s3BIKax M YCTAHOBJIEHO YaCTOTHOE COOTHOIIIEHME BEIIeJIEHHBIX TaKTUK. COIOCTaBUTEIbHBIN
aHaJIM3 SI3BIKOBBIX CPEACTB BEIPAXKEHUS TAaKTHK OTKa3a IT0Ka3aJl, YTO B 000UX SI3LIKAX IITUPOKO
HCIIOJIb3yETCS CIIOBO «HET», OTpPULIaTeIbHAA YacTulla «He»/ “no” B COUeTaHUU C Ij1arojioM, CjoBa C
CEMaHTHUKOM abCypOHOCTH U peueBble (OPMYIILI COXKaneHus. Pa3iuuuns B BEIPaKeHUU PEYEBOTO
aKTa OTKa3a B aHTJIOSI3BIYHOM M PYCCKOSI3BIYHOM AUAJIOTUYECKOM OUCKYPCE 3aKII04aloTCs B
KMCIIOIb30BaHUU (POPMYII BEKIIMBOCTHU: B @aHTJIOSI3LIYHOM OMAJIOTUYECKOM OMCKYypCe OHU
ynotpebnsitoTcs daire. [TonydyeHHbIe Pe3yabTaThl MOTYT OBITH MCIIOJIb30BAHBI B Kypcax 1o 00IemMy
SI3BIKO3HAHUIO, TUHTBUCTUKE, peueBOMY OOIIEHUIO.
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